
Loading I Carga I Chargement 

1 Open the cover by pulling up on the latch located on 
the inside edge of the cover opening. 

Abra la tapa levantando la traba ubicada en el borde 
interno de la abertura de la tapa. 

Ouvrez le couvercle en tirant sur la languette situee sur 
le bord interieur de l'ouverture du couvercle. 

D
2 Remove paper band from napkin refill. .I] 

Retire la banda de papel del 

repuesto de servilletas. 

Retirez la bande de papier de la 
recharge de serviettes de table. 

3 Load a napkin refill and feed the top napkin through 
the opening before closing the cover. When napkins 
are no longer visible through the window, the dispenser 
will hold one additional napkin refill. NOTE: Napkins 
can be refilled before dispenser is entirely empty. 

Coloque un repuesto de servilletas y pase la servilleta 
superior por la abertura antes de cerrar la tapa. Cuando 
no se vean servilletas a traves de la ventana, el 
servilletero tendra un repuesto de servilleta adicional. 
NOT A: Las servilletas pueden reabastecerse antes de 
que se vacie por completo el servilletero. 

Chargez une recharge de serviettes de table et faites 
passer la serviette du dessus par l'ouverture avant de 
refermer le couvercle. Quand les serviettes de table ne sont 
plus visibles a travers la fenetre, le distributeur contient une 
recharge de serviettes de table supplementaire. 
REMARQUE : On peut recharger les serviettes de table 
avant que le distributeur ne soit completement vide. 

A Warning: Exceeding capacity may hinder performance.

A 

Advertencia: Exceder la capacidad puede perjudicar el funcionamiento. 

Avertissement : Depasser la capacite maximale peut nuire au bon 
fonctionnement du distributeur. 

To replace the merchandising card(s), remove existing card(s) by 
pulling straight up. Replace with alternate 6.00" x 5.625"card(s). 

Para reemplazar la(s) tarjeta(s) promocional(es), retire la(s) 
tarjeta(s) existente(s) tirando hacia arriba. Reemplacela(s) por 
otra(s) tarjeta(s) de 6.00" x 5.625". 

Pour remplacer la ou les cartes de marchandisage, tirez-les vers 
le haut. Remplacez-les par d'autres cartes de 15.24 cm x 14.29 
cm (6 po x 5,625 po). 

Cleaning I Limpieza I Nettoyage 

Clean the plastic dispenser with a soap based cleaning solution. 
Do not use abrasive cleaners. 

Limpie el servilletero de plastico con una soluci6n para limpiar a base de jab6n. 
No utilice limpiadores abrasivos. 

Nettoyez le distributeur en plastique avec une solution a base de savon. 
N'utilisez pas de nettoyants abrasifs. 






